
ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΦΩΝΟΥ ΣΥΜΒΙΩΣΗΣ ΣΤΟ ΛΗΞΙΑΡΧΕΙΟ 

Τόπος δήλωσης :  
Το σύμφωνο συμβίωσης δηλώνεται στο Ληξιαρχείο του τόπου κατοικίας των 
συμβαλλομένων (Ν. 4356/2015 ΦΕΚ 181/Β/24-12-2015).  
 
Στο Ληξιαρχείο Δ.Ε. Θέρμης δηλώνονται τα σύμφωνα συμβίωσης των κατοίκων του 
πρώην Δήμου Θέρμης (Θέρμη, Τριάδι, Νέα Ραιδεστός, Νέου Ρύσιο και Ταγαράδες) 
Ληξίαρχος Ντίκα Ελένη 
Δημοκρατίας 1 Τ.Κ. 57001 Θέρμη 
τηλ. 2313300757, 2313300755 
e-mail : e.ntika@thermi.gov.gr ή dimotologio@thermi.gov.gr  
 
Στο Ληξιαρχείο Δ.Ε. Μίκρας δηλώνονται τα σύμφωνα συμβίωσης των κατοίκων του 
πρώην Δήμου Μίκρας (Καρδία, Κάτω Σχολάρι, Πλαγιάρι και Τρίλοφος) 
Ληξίαρχος Παπαμιχαήλ Χρυσούλα 
Δημοτικό Κατάστημα Τριλόφου 
τηλ. 2392330210 
e-mail : c.papamichail@thermi.gov.gr  
 
Στο Ληξιαρχείο Δ.Ε. Βασιλικών δηλώνονται τα σύμφωνα των κατοίκων του πρώην 
Δήμου Βασιλικών (Βασιλικά, Λακκιά, Λιβάδι, Περιστερά, Άγιος Αντώνιος, 
Μονοπήγαδο,  Αγία Παρασκευή και Σουρωτή) 
Ληξίαρχος Σαχίνης Χριστόφορος 
τηλ. 2396024040 
e-mail : x.saxinis@thermi.gov.gr  
 
 
Χρόνος δήλωσης 
Το σύμφωνο συμβίωσης ισχύει από την ημέρα κατάθεσής του στο αρμόδιο Ληξιαρχείο.  
 
 
Υπόχρεοι για δήλωση  
Το σύμφωνο συμβίωσης δηλώνεται από ένα εκ των δύο συμβαλλομένων.  
 
 
Δικαιολογητικά για τη δήλωση 
1. Το πρωτότυπο συμβολαιογραφικό έγγραφο 
2. Ταυτότητες των δύο συμβαλλομένων 
Σε περίπτωση αλλοδαπών πολιτών : διαβατήριο και αποδεικτικό στοιχείο της νόμιμης 
παραμονής του στην Ελλάδα σε ισχύ (άδεια παραμονής, βίζα, κάρτα ευρωπαίου 
πολίτη κλπ.) 
3. Πιστοποιητικό οικογενειακής κατάστασης (σε περίπτωση αλλοδαπών πολιτών το 
πιστοποιητικό μεταφρασμένο και επικυρωμένο).   
4. ΑΦΜ, ΑΜΚΑ και ασφαλιστικός φορέας και των δύο συζύγων σε έντυπη μορφή. Σε 
περίπτωση που δεν υπάρχει θα κατατίθεται υπεύθυνη δήλωση περί μη ύπαρξης. 
5. Πρόσφατο δικαιολογητικό κατοικίας (π.χ. φορολογική δήλωση, απόδειξη ΔΕΚΟ, 
μισθωτήριο κ.λ.π.) 
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Επικύρωση και μετάφραση ξενόγλωσσων εγγράφων 

Τα ξενόγλωσσα κείμενα φέρουν σφραγίδα Χάγης “APOSTILLE” για τα κράτη που είναι 
στη συνθήκη της Χάγης. 

Για τα υπόλοιπα κράτη, αντί της σφραγίδας της Χάγης, θεώρηση της υπογραφής του 
υπογράφοντα το ξένο κείμενο από το Ελληνικό προξενείο στη χώρα έκδοσης του 
πιστοποιητικού ή εάν το πιστοποιητικό εκδοθεί από προξενείο άλλης χώρας στην 
Ελλάδα, θεώρηση από το Υπουργείο Εξωτερικών (στην Αθήνα ή στη Θεσσαλονίκη).  

Επίσημη μετάφραση των αλλοδαπών κειμένων με ελληνικούς και λατινικούς 
χαρακτήρες, θεωρημένη από το Ελληνικό προξενείο στη χώρα έκδοσης, ή από 
Έλληνα δικηγόρο, είτε από μεταφραστή απόφοιτο του Ιονίου Πανεπιστημίου είτε από 
μεταφραστή εγγεγραμμένο στο Σώμα Πιστοποιημένων μεταφραστών (Ν.4781/2021 
ΦΕΚ 1439/Β/19-07-2021) 
 
 
 
 
 
 
 


